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1. Anwendung dieser Prifungsrichtlinien

Diese Prufungsrichtlinien gelten fur alle Sorten von Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.;
P. xdomesticum L. H. Bailey; P. crispum (P.J. Bergius) L'Hér. and P. crispum x P. xdomesticum.

2. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

2.1 Die zustandigen Behoérden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und Beschaffenheit das
fur die Prifung der Sorte erforderliche Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Material von
aullerhalb des Staates, in dem die Prufung vorgenommen wird, einreichen, mussen sicherstellen, dal3 alle
Zollvorschriften und phytosanitéren Anforderungen erfillt sind.

2.2 Das Vermehrungsmaterial ist in Form von bewurzelten Stecklingen einzureichen.
2.3 Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte betragen:
15 bewurzelte Stecklinge.

2.4 Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine Wuchsmangel aufweisen
und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen sein.

25 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die Auspragung der
Merkmale der Sorte beeinflussen wiirde, es sei denn, daR die zustdndigen Behotrden eine solche
Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist, mussen die Einzelheiten der
Behandlung angegeben werden.

3. Durchfiihrung der Priifung

3.1 Anzahl von Wachstumsperioden
Die Mindestprifungsdauer sollte in der Regel eine Wachstumsperiode betragen.
3.2 Prifungsort

Die Prufungen werden in der Regel an einem Ort durchgefiihrt. Fir den Fall, daf3 die Prufungen an
mehr als einem Ort durchgefiihrt werden, wird in Dokument TGP/9, ,Prifung der Unterscheidbarkeit,
Anleitung gegeben.

3.3 Bedingungen fir die Durchfuhrung der Prifung

3.3.1 Die Priufungen sollten unter Bedingungen durchgefiihrt werden, die eine fur die Auspragung der
malRgebenden Merkmale der Sorte und fir die Durchfihrung der Prifung zufriedenstellende
Pflanzenentwicklung sicherstellen.

3.3.2 Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbestimmungen mit Hilfe einer Farbkarte entweder in einem
geeigneten Raum mit kinstlichem Tageslicht oder zur Mittagszeit in einem Raum ohne direkte
Sonneneinstrahlung vorgenommen werden. Die spektrale Verteilung der Lichtquelle fur das kinstliche
Tageslicht sollte dem C.1.E.-Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6500 mit den im ,British Standard 950,
Teil I, festgelegten Toleranzen entsprechen. Die Bestimmungen an dem Pflanzenteil sollten mit weil3em
Hintergrund erfolgen. Die Farbkarte und die Version der verwendeten Farbkarte sollten in der
Sortenbeschreibung angegeben werden.*

3.4 Gestaltung der Prifung
3.4.1 Jede Prufung sollte so gestaltet werden, dal3 sie insgesamt mindestens 15 Pflanzen umfalf3t.
3.4.2 Die Prufung sollte so gestaltet werden, da den Bestédnden die fir Messungen und Z&ahlungen

bendtigten Pflanzen oder Pflanzenteile enthommen werden kénnen, ohne daf? dadurch die Beobachtungen,
die bis zum Abschlul? der Wachstumsperiode durchzufiihren sind, beeintrachtigt werden.
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3.5 Zusatzliche Prufungen

Zusétzliche Prafungen fur die Prifung mafRgebender Merkmale kénnen durchgefiihrt werden.

4, Prifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitét und Bestandigkeit

4.1 Unterscheidbarkeit
4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist fur Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine Einfihrung zu
konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Unterscheidbarkeit treffen. Folgende Punkte werden
jedoch zur ausfuhrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen Prufungsrichtlinien aufgefuhrt.

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die zwischen Sorten erfalBten Unterschiede kénnen so deutlich sein, daf3 nicht mehr als eine
Wachstumsperiode notwendig ist. AuBerdem ist der Umwelteinflul3 unter bestimmten Umstanden nicht so
stark, dald mehr als eine Wachstumsperiode erforderlich ist, um sicher zu sein, dafl3 die zwischen Sorten
beobachteten Unterschiede hinreichend stabil sind. Ein Mittel zur Sicherstellung dessen, dall ein
Unterschied bei einem Merkmal, das in einem Anbauversuch erfal3t wird, hinreichend stabil ist, ist die
Prifung des Merkmals in mindestens zwei unabh&ngigen Wachstumsperioden.

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hdngt von vielen
Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstyp des gepruften Merkmals berticksichtigen, d. h., ob
es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgepragt ist. Daher ist es wichtig, daf} die Benutzer dieser
Prafungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der Allgemeinen Einfiihrung vertraut sind, bevor sie
Entscheidungen bezuglich der Unterscheidbarkeit treffen.

4.1.4 Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten zur Prifung der Unterscheidbarkeit alle Erfassungen an
Einzelpflanzen an 10 Pflanzen oder Teilen von 10 Pflanzen und alle tbrigen Erfassungen an allen Pflanzen
in der Prifung erfolgen, wobei etwaige Abweicherpflanzen auf3er Acht gelassen werden.

4.1.5 Erfassungsmethode

Die fur die Erfassung des Merkmals empfohlene Methode ist durch folgende Kennzeichnung in der
zweiten Spalte der Merkmalstabelle angegeben (vgl. Dokument TGP/9 “Prifung der Unterscheidbarkeit”,
Abschnitt 4 “Beobachtung der Merkmale”):

MG: einmalige Messung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen

MS: Messung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

VG: visuelle Erfassung durch einmalige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen oder
Pflanzenteilen

VS: visuelle Erfassung durch Beobachtung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

Art der Beobachtung: visuell (V) oder Messung (M)

Die ,visuelle® Beobachtung (V) beruht auf der Beurteilung des Sachverstandigen. Im Sinne
dieses Dokuments bezieht sich die ,visuelle® Beobachtung auf die sensorische Beobachtung
durch die Sachverstéandigen und umfasst daher auch Geruchs-, Geschmacks- und Tastsinn. Die
visuelle Beobachtung umfasst auch Beobachtungen, bei denen der Sachverstandige
Vergleichsmal3stdbe (z. B. Diagramme, Beispielssorten, Seite-an-Seite-Vergleich) oder
nichtlineare graphische Darstellung (z. B. Farbkarten) benutzt. Die Messung (M) ist eine
objektive Beobachtung, die an einer kalibrierten, linearen Skala erfolgt, z. B. unter Verwendung
eines Lineals, einer Waage, eines Kolorimeters, von Daten, Zahlungen usw.
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Art der Aufzeichnung: fir eine Gruppe von Pflanzen (G) oder fur individuelle Einzelpflanzen (S)

Zum Zwecke der Unterscheidbarkeit kdnnen die Beobachtungen als einzelner Wert fur eine
Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen (G) oder mit Werten fir eine Anzahl individueller
Einzelpflanzen oder Pflanzenteile (S) erfasst werden. In den meisten Fallen ergibt ,G* einen
einzelnen Erfassungswert je Sorte, und es ist nicht mdglich oder notwendig, in einer
Einzelpflanzenanalyse statistische Verfahren fir die Prifung der Unterscheidbarkeit
anzuwenden.

Ist in der Merkmalstabelle mehr als eine Erfassungsmethode angegeben (z. B. VG/MG), so wird in
Dokument TGP/9, Abschnitt 4.2, Anleitung zur Wahl einer geeigneten Methode gegeben.

4.2 Homogenitat

4.2.1 Es ist fur Benutzer dieser Prufungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine Einfiihrung zu
konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Homogenitat treffen. Folgende Punkte werden jedoch
zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen Prifungsrichtlinien aufgefuhrt.

4.2.2 Fir die Bestimmung der Homogenitat sollte ein Populationsstandard von 1% mit einer
Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95 % angewandt werden. Bei einer Probengréf3e von
15 Pflanzen ist die hdchste zulassige Anzahl von Abweichern 1.

4.3 Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht Ublich, Prufungen auf Bestandigkeit durchzufiihren, deren Ergebnisse
ebenso sicher sind wie die der Unterscheidbarkeits- und der Homogenitatsprufung. Die Erfahrung hat jedoch
gezeigt, dal3 eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als bestdndig angesehen werden kann, wenn
nachgewiesen wurde, dal3 sie homogen ist.

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit weiter geprift werden, indem ein neues

Pflanzgutmuster geprift wird, um sicherzustellen, da? es dieselben Merkmalsauspragungen wie das
urspriinglich eingesandte Material aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbauprifung

5.1 Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der Kandidatensorte angebaut
werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten in Gruppen zur Erleichterung der
Unterscheidbarkeitsprifung werden durch die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen unterstitzt.

5.2 Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen, selbst wenn sie an
verschiedenen Orten erfalB3t wurden, einzeln oder in Kombination mit anderen derartigen Merkmalen
verwendet werden konnen: a) fur die Selektion allgemein bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur
Prifung der Unterscheidbarkeit, ausgeschlossen werden kénnen, und b) um die Anbauprifung so zu
organisieren, daf3 ahnliche Sorten gruppiert werden.

5.3 Folgende Merkmale wurden als niitzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:

a) Pflanze: Hohe (Merkmal 1)

b) Blute: Breite (Merkmal 11)

C) Oberes Blutenblatt: Farbe der Mitte (Merkmal 18)
d) Unteres Blitenblatt: Farbe der Mitte (Merkmal 24)
¢) und d) mit den folgenden Gruppen:

Gr. 1: weil

Gr. 2: hellrosa
Gr. 3: mittelrosa
Gr. 4: dunkelrosa
Gr. 5: hellrot

Gr. 6: mittelrot
Gr. 7: dunkelrot
Gr. 8: purpurn
Gr. 9: violett
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5.4 Anleitung  fur die  Verwendung von  Gruppierungsmerkmalen  im Proze3  der
Unterscheidbarkeitsprifung wird in der Allgemeinen Einfiihrung und in Dokument TGP/9 ,Prifung der
Unterscheidbarkeit” gegeben.

6. Einfihrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmalskategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prufungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prufungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPQV fiir die DUS-Prifung
akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswahlen kénnen, die fir ihre besonderen
Bedingungen geeignet sind.

6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Prifungsrichtlinien enthaltenen
Merkmale, die flr die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von Bedeutung sind. Sie
sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS geprift und in die Sortenbeschreibung aufgenommen
werden, sofern die Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen
dies nicht ausschlieRen.

6.2 Auspragungsstufen und entsprechende Noten

6.2.1 Fur jedes Merkmal werden Auspragungsstufen angegeben, um das Merkmal zu definieren und die
Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erfassung der Daten zu erleichtern und die Beschreibung zu
erstellen und auszutauschen, wird jeder Auspragungsstufe eine entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.2.2 Bei qualitativen und pseudoqualitativen Merkmalen (vgl. Kapitel 6.3) sind alle relevanten
Auspragungsstufen fir das Merkmal dargestellt. Bei quantitativen Merkmalen mit finf oder mehr Stufen kann
jedoch eine verkirzte Skala verwendet werden, um die GrolRe der Merkmalstabelle zu vermindern. Bei
einem quantitativen Merkmal mit neun Stufen kann die Darstellung der Auspragungsstufen in den
Prufungsrichtlinien beispielsweise wie folgt abgekirzt werden:

Stufe Note
klein 3
mittel 5
grof3 7

Es ist jedoch anzumerken, daf? alle der nachstehenden neun Auspragungsstufen fir die Beschreibung von
Sorten existieren und entsprechend verwendet werden sollten:

Stufe Note

[EnY

sehr klein

sehr kein bis klein
klein

klein bis mittel
mittel

mittel bis grof3
grofd

grol3 bis sehr gro3
sehr grol3

© 00 N0 IWIN

6.2.3 Weitere Erlauterungen zur Darstellung der Auspragungsstufen und Noten sind in Dokument TGP/7
,Erstellung von Prifungsrichtlinien* zu finden.
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6.3 Auspragungstypen

Eine Erlauterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und pseudoqualitativ)
ist in der Allgemeinen Einfihrung enthalten.

6.4 Beispielssorten

Gegebenenfalls werden in den Priufungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.

6.5 Legende

*) Merkmal mit Sternchen — vgl. Kapitel 6.1.2

QL Qualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3
ON Quantitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3
PQ Pseudoqualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

MG, MS, VG, VS

vgl. Kapitel 4.1.5
€)) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.1

) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.2.
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7. Table of Characteristics/Tableau des caracteres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedadesejemplo
1. VG/ Plant: height Plante : hauteur Pflanze: Hohe Planta: altura
() MS
()
ON very short trés courte sehr niedrig muy baja Kuegrapipink 1
short courte niedrig baja Cambi 3
medium moyenne mittel media Pacperfu 5
tall haute hoch alta Tingsat 7
very tall trés haute sehr hoch muy alta Darmsten 9
extremely tall extrémement haute extrem hoch extremamente alta Tingmoz 11
2. VG/ Plant: width Plante : largeur Pflanze: Breite Planta: anchura
MS
[O)\ narrow étroite schmal estrecha FLOREG 01 3
medium moyenne mittel media Kuegramerl 5
broad large breit ancha Cambi 7
3. VG/ Leaf blade: length Limbe : longueur Blattspreite: Lange Limbo: longitud
(* Ms
)
QN (&) short court kurz corto Randy 3
medium moyen mittel medio Kuegramerl 5
long long lang largo OGLGER 3067 7
4. VG/ Leaf blade: width Limbe : largeur Blattspreite: Breite Limbo: anchura
(*) MS
(*)
QN (a) narrow étroit schmal estrecho Randy 3
medium moyen mittel medio Cambi 5
broad large breit ancho Camstra 7
5. VG Leaf blade: base Limbe : base Blattspreite: Basis Limbo: base
)
QN (a) wide open largement ouverte weit offen muy abierta 1
slightly open |Iégérement ouverte leicht offen ligeramente abierta 3
closed fermée geschlossen cerrada 5
slightly overlapping légérement leicht tiberlappend parcialmente solapada 7
chevauchante
strongly overlapping fortement chevauchante stark iberlappend fuertemente solapada 9
6. VG Leaf blade: depth of Limbe : profondeur du Blattspreite: Tiefe der Limbo: profundidad
*) sinus sinus Einbuchtungen de los senos
)
QN (a) absentorvery shallow absent ou trés peu fehlend oder sehr flach  ausentes o muy poco 1
profond profundos
shallow peu profond flach poco profundos 3
medium moyen mittel medios 5
deep profond tief profundos 7
very deep trés profond sehr tief muy profundos 9
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedadesejemplo
7. VG Leaf blade: indentation Limbe : denticulations Blattspreite: Limbo: indentacién
of margin du bord Randeinschnitte del borde
()
QN (a) absentor very shallow absentes ou trés peu fehlend oder sehr flach  ausente o muy poco 1
profondes profunda
shallow peu profondes flach poco profunda 2
medium moyennes mittel medio 3
deep profondes tief profunda 4
8. VG Leaf blade: variegation Limbe : panachure Blattspreite: Limbo: variegacion
*) Panaschierung
)
QL (a) absent absente fehlend ausente 1
present présente vorhanden presente 9
9. VG Leaf blade: intensity of Limbe: intensité dela Blattspreite: Intensitat Limbo: intensidad del
green color couleur verte der Grunfarbung color verde
)
QN (a) light faible hell claro Sarah Don 1
medium moyenne mittel medio Randy 3
dark forte dunkel 0scuro 5
10. VG/ Flower: length Fleur : longueur Bllte: Lange Flor: longitud
MS
)
QN very short trés courte sehr kurz muy corta Randy 1
short courte kurz corta Pacburg 3
medium moyenne mittel media Cambi 5
long longue lang larga Camstra 7
very long trés longue sehr lang muy larga Regscho 9
extremely long extrémement longue extrem lang extremamente larga 11
11. VG/ Flower: width Fleur : largeur Blite: Breite Flor: anchura
(* Ms
*)
QN very narrow trés étroite sehr schmal muy estrecha Randy 1
narrow étroite schmal estrecha Pacburg 3
medium moyenne mittel media Cambi 5
broad large breit ancha Camstra 7
very broad trés large sehr breit muy ancha Regscho 9
extremely broad extrémement large extrem breit extremamente ancha Amarena 11
12. VG/ Sepal: length Sépale : longueur Kelchblatt: Lange Sépalo: longitud
() MS
)
ON very short trés court sehr kurz muy corto Kuegrapiso 1
short court kurz corto Randy 2
medium moyen mittel medio Camdared 3
long long lang largo Kuegramerl 4
very long trés long sehr lang muy largo Camstra 5
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedadesejemplo
13.  VG/ Sepal: width Sépale : largeur Kelchblatt: Breite Sépalo: anchura
MS
()
ON very narrow trés étroit sehr schmal muy estrecho Randy 1
narrow étroit schmal estrecho Kuegrapidue 2
medium moyen mittel medio Cambi 3
broad large breit ancho Reglav 4
very broad trés large sehr breit muy ancho FLOREG 01 5
14. VG Pedicel: anthocyanin  Pédicelle : Blitenstiel: Pedicelo:
coloration pigmentation Anthocyanfarbung pigmentacion
(+) anthocyanique antocianica
ON absent or weak absente ou faible fehlend oder sehr gering ausente o débil Regscho 1
medium moyenne mittel media 2
strong forte sehr stark fuerte Randy, Virginia 3
15. VG Upper petal: undulation Pétale supérieur : Oberes Blitenblatt: Pétalo superior:
@) of margin ondulation du bord Wellung des Randes  ondulacion del borde
)
QN absent or very weak absente ou tres faible fehlend oder sehr gering ausente o muy débil Pasperfu 1
weak faible gering débil Cambi 2
medium moyenne mittel media Kuegramerl 3
strong forte stark fuerte OGLGER 6037 4
very strong tres forte sehr stark muy fuerte OGLGER 3067 5
16. VG Upper petal: color of Pétale supérieur : Oberes Blutenblatt: Pétalo superior: color
™* margin couleur du bord Farbe des Randes del borde
(*)
PQ RHS Colour Chart Code RHS des couleurs RHS-Farbkarte (Nummer Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de  angeben) (indiquese el nimero de
number) référence) referencia)
17. VG Upper petal: color Pétale supérieur : Oberes Blutenblatt: Pétalo superior: color
*) between margin and couleur de la partie Farbe zwischen Rand entre el borde y la zona
(+) middle située entre le bord et  und Mitte media
la partie centrale
PQ RHS Colour Chart Code RHS des couleurs RHS-Farbkarte (Nummer Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de  angeben) (indiquese el nimero de
number) référence) referencia)
18. VG Upper petal: color of Pétale supérieur : Oberes Blutenblatt: Pétalo superior: color
™* middle couleur de la partie Farbe der Mitte de la zona media
(+) centrale
PQ RHS Colour Chart Code RHS des couleurs RHS-Farbkarte (Nummer Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de  angeben) (indiquese el nimero de
number) référence) referencia)
19. VG Upper petal: size of Pétale supérieur : taille Oberes Blutenblatt: Pétalo superior:
™* central marking de 'ornementation GroR3e der mittigen tamafio de la
(+) centrale Zeichnung ornamentacion central
ON absent or very small absente ou trés petite fehlend oder sehr klein  ausente o muy pequefia 1
small petite klein pequefia 3
medium moyenne mittel mediana 5
large grande grof3 grande 7
very large trés grande sehr groR muy grande 9
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota

Variedadesejemplo

20. VG Upper petal: size of Pétale supérieur : taille Oberes Blutenblatt: Pétalo superior:

™* zone at base de lazone alabase GroRRe der Zone an der tamafio de lazonaen

(+) Basis la base

ON absent or very small absente ou trés petite fehlend oder sehr klein  ausente o muy pequefia 1
small petite klein pequefa 2
medium moyenne mittel mediana 3
large grande grof grande 4
very large trés grande sehr groR muy grande 5

21. VG Upper petal: color of Pétale supérieur : Oberes Blitenblatt: Pétalo superior: color
zone at base couleur delazone ala Farbe der Zone an der de lazonaen labase

base Basis

PQ RHS Colour Chart Code RHS des couleurs RHS-Farbkarte (Nummer Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de  angeben) (indiquese el nimero de
number) référence) referencia)

22. VG Lower petal: color of  Pétale inférieur : Unteres Bliitenblatt: Pétalo inferior: color

™* margin couleur du bord Farbe des Randes del borde

)

PQ RHS Colour Chart Code RHS des couleurs RHS-Farbkarte (Nummer Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de  angeben) (indiquese el nimero de
number) référence) referencia)

23. VG Lower petal: color Pétale inférieur : Unteres Blitenblatt: Pétalo inferior: color

@) between margin and couleur de la partie Farbe zwischen Rand entre el borde y la zona

(+) middle située entre le bord et  und Mitte media

la partie centrale

PQ RHS Colour Chart Code RHS des couleurs RHS-Farbkarte (Nummer Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de  angeben) (indiquese el niumero de
number) référence) referencia)

24. VG Lower petal: color of  Pétale inférieur : Unteres Bliitenblatt: Pétalo inferior: color

* middle couleur de la partie Farbe der Mitte de la zona media

) centrale

PQ RHS Colour Chart Code RHS des couleurs RHS-Farbkarte (Nummer Carta de colores RHS
(indicate reference (indiquer le numéro de  angeben) (indiquese el niumero de
number) référence) referencia)

25. VG Lower petal: size of Pétale inférieur : taille  Unteres Blutenblatt: Pétalo inferior:
central marking de I'ornementation GroRe der mittigen tamafo de la

(+) centrale Zeichnung ornamentacién central

QN absent or very small absente ou trés petite fehlend oder sehr klein  ausente 0 muy pequefia 1
small petite klein pequefa 3
medium moyenne mittel mediana 5
large grande grof3 grande 7
very large trés grande sehr groR muy grande 9

26. VG Lower petal: size of Pétale inférieur : taille  Unteres Blitenblatt: Pétalo inferior:

*) zone at base de lazone alabase GroRe der Zone an der tamafio de la zonaen

(+) Basis la base

QN absent or very small absente ou trés petite fehlend oder sehr klein  ausente o muy pequefia 1
small petite klein pequeia 2
medium moyenne mittel media 3
large grande grof3 grande 4
very large trés grande sehr groR muy grande 5
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Variedadesejemplo
27. VG Lower petal: color of Pétale inférieur : Unteres Blltenblatt: Pétalo inferior: color
zone at base couleur delazone ala Farbe der Zone an der delazonaen labase
base Basis
PQ RHS Colour Chart Code RHS des couleurs RHS-Farbkarte (Nummer Carta de colores RHS

(indicate reference
number)

(indiquer le numéro de
référence)

angeben) (indiquese el nimero de
referencia)




TG/109/4(proj.3)
Edelpelargonie, 2014-07-25
-13-

8. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle

8.1 Erlauterungen, die mehrere Merkmale betreffen
Erfassungen sollten zum Zeitpunkt der Vollblite erfolgen.

Merkmale, die folgende Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle haben, sollten
wie nachstehend angegeben gepriift werden:

€)) Erfassungen am Blatt sollten an der Oberseite von voll entwickelten Blattern aus dem
mittleren Teil der Pflanze erfolgen.
8.2 Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 1: Pflanze: Hohe

Die Pflanzenhthe sollte am langsten Trieb vom Boden bis zur Spitze der obersten Bliten gemessen
werden.

Zu 3: Blattspreite: LAnge
Zu 4: Blattspreite: Breite

Blattspreite: ; ?’*

Lange

<>
Blattspreite: Breite

Zu 5: Blattspreite: Basis

DY

4

1 3 9
weit offen leicht offen geschlossen leicht Uberhdngend stark Uberhangend
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Zu 6: Blattspreite: Tiefe der Einbuchtungen

Die Tiefe der Einbuchtungen sollte an der tiefsten Einbuchtung gemessen werden. Die Tiefe der
Einbuchtungen sollte im Verhaltnis zur GréRe der Blattspreite gemessen werden.

Tiefe der Einbuchtungen

P e 2k A

9
fehlend oder sehr flach mittel tief sehr tief

flach

Zu 7: Blattspreite: Randeinschnitte

Randeinschnitte

éd

flach mittel tief

Zu 8: Blattspreite: Panaschierung

1 9
fehlend vorhanden

Zu 9: Blattspreite: Intensitat der Griinfarbung

Bei panaschierten Blattern sollte die Farbe der grofiten Flache erfal3t werden.
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Zu 10: Blite: Lange
Zu 11: Blite: Breite

Blite: Lange

<>
Bliite: Breite

Zu 12: Kelchblatt: Ladnge
Zu 13: Kelchblatt: Breite

Das grofdte Kelchblatt sollte erfal3t werden.

Kelchblatt: Lange

Kelchblatt: Breite

Zu 14: Blutenstiel: Anthocyanféarbung

The Anthocyanfarbung sollte am oberen Drittel des Blutenstiels erfal3t werden.

Oberes Drittel des
Blitenstiels

Zu 15: Oberes Blutenblatt: Wellung des Randes

Obere Blitenblatter

Untere Blutenblatter
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Zu 16: Oberes Blitenblatt: Farbe des Randes
Zu 17: Oberes Bliutenblatt: Farbe zwischen Rand und Mitte
Zu 18: Oberes Blitenblatt: Farbe der Mitte

\Farbe des Randes
” \Farbe zwischen Rand und Mitte
o |

Farbe der Mitte

.

Al

Fur Sorten mit einer mittigen Zeichnung auf dem oberen Blitenblatt ist die Farbe der Mitte die Farbe
der mittigen Zeichnung, wenn die Grof3e der Zeichnung gréRer als sehr klein bis klein ist (Note 2 bei
Merkmal 19).

Zu 19: Oberes Blutenblatt: GroRe der mittigen Zeichnung

Zeichnung

1
fehlend oder sehr klein mittel grof3 sehr grof
klein

Zu 20: Oberes Bliutenblatt: GroRe der Zone an der Basis

Zone an der Basis

1 3 4
fehlend oder sehr mittel grof3 sehr grof3
klein

Die GroRe der Zone wird im Verhaltnis zur GréRe des oberen Blitenblattes erfaf3t.
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Zu 22: Unteres Blitenblatt: Farbe des Randes
Zu 23: Unteres Blitenblatt: Farbe zwischen Rand und Mitte
Zu 24: Unteres Blitenblatt: Farbe der Mitte

Farbe der Mitte
Farbe zwischen Rand und Mitte

Fur Sorten mit einer mittigen Zeichnung auf dem unteren Blitenblatt ist die Farbe der Mitte die Farbe
der mittigen Zeichnung, wenn die GroRe der Zeichnung groRRer als sehr klein bis klein ist (Note 2 in
Merkmal 25).

Zu 25: Unteres Blitenblatt: GroRe der mittigen Zeichnung

a WYy

%

1 3 5 9
fehlend oder klein mittel sehr grof3
sehr klein
eichnung

Zu 26: Unteres Blutenblatt: GroRe der Zone an der Basis

1 ' 5

fehlend oder sehr klein grol3 sehr gro3
klein

Zone an der Basis

Die GroRe der Zone wird im Verhéaltnis zur GroRRe des unteren Blitenblattes erfaf3t.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y} Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN

in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufiillen

Vorgeschlagene Sorten-
bezeichnung (falls vorhanden)

Anmeldebezeichnung

1. Gegenstand des Technischen Fragebogens
1.1 Gattung Pelargonium L.
1.2 Art (bitte angeben)
1.2.1 Botanischer Name Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
1.2.2 Botanischer Name Pelargonium xdomesticum L.H. Bailey
1.2.3 Botanischer Name Pelargonium crispum (P.J. Bergius) L'Hér.
1.3 Hybrid P. crispum x P. xdomesticum
Sonstige (bitte angeben)
2. Anmelder
Name
Anschrift
Telefonnummer
Faxnummer
E-Mail-Adresse
Ziuchter (wenn vom Anmelder
verschieden)
3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung und Anmeldebezeichnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:

4. Informationen iiber Zuchtungsschema und Vermehrung der Sorte

4.1  Zuchtungsschema

Sorte aus:
4.1.1 Kreuzung
a) kontrollierte Kreuzung [ 1
(Elternsorten angeben)
e, e ) X P TIRTRIT PTTIT RS )
weiblicher Elternteil méannlicher Elternteil
b) teilweise bekannte Kreuzung [ 1
(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)
...................................................... ) X PP |
weiblicher Elternteil mannlicher Elternteil
c) unbekannte Kreuzung [ 1
412  Mutation [ ]
(Ausgangssorte angeben)
4.1.3  Entdeckung und Entwicklung [ 1

(angeben, wo und wann sie entdeckt und wie sie entwickelt wurde)

4.1.4  Sonstige [T
(Einzelheiten angeben)

Die Behorden konnten es zulassen, daR bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

4.2  Methode zur Vermehrung der Sorte:

4.2.1 Vegetative Vermehrung

a) Stecklinge

b) In-vitro-Vermehrung

c) Sonstige (Methode angeben)

4.2.2  Sonstige

(Einzelheiten angeben)
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Priifungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen der Sorte am nachsten kommt).
Merkmale Beispielssorten Note

5.1 Pflanze: Hohe

@
sehr niedrig Kuegrapipink 1[ ]
sehr niedrig bis niedrig 2[]
niedrig Cambi 3[]
niedrig bis mittel a4 ]
mittel Pacperfu 5[]
mittel bis hoch 6[ ]
hoch Tingsat 711
hoch bis sehr hoch 8[ ]
sehr hoch Darmsten 9 ]
sehr hoch bis extrem hoch 10[ ]
extrem hoch Tingmoz 11 ]

5.2  Blute: Breite

1)
sehr schmal Randy 1[ ]
sehr schmal bis schmal 2[ ]
schmal Pacburg 3[]
schmal bis mittel 4]
mittel Cambi 5[]
mittel bis breit 6[ ]
breit Camstra 711
breit bis sehr breit 8[ ]
sehr breit Regscho 9]
sehr breit bis extrem breit 10[ ]
extrem breit Amarena 11 ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

Merkmale Beispielssorten Note

5.3i Oberes Blutenblatt: Farbe des Randes

(16)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)

5.3ii Oberes Blitenblatt: Farbe des Randes

(16)
weifd 10 ]
hellrosa 2[]
mittelrosa 3[]
dunkelrosa a4 ]
hellrot 5[]
mittelrot 6[ ]
dunkelrot 711
purpurn 8[ ]
violett 9 ]
sonsitge Farbe (angeben) 10[ ]

541 Oberes Blutenblatt: Farbe der Mitte

(18)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben) e

5.4ii Oberes Blitenblatt: Farbe der Mitte

(18)
weil 1 ]
hellrosa 2[ ]
mittelrosa 31
dunkelrosa 4]
hellrot 5[]
mittelrot 6 ]
dunkelrot 711
purpurn 8[ ]
violett 9]
sonstige Farbe (angeben) 10[ ]
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Merkmale Beispielssorten Note

55i Unteres Blitenblatt: Farbe des Randes

(22)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)

5.5ii Unteres Blutenblatt: Farbe des Randes

(22)
weifd 10 ]
hellrosa 2[]
mittelrosa 3[]
dunkelrosa a4 ]
hellrot 5[]
mittelrot 6[ ]
dunkelrot 711
purpurn 8[ ]
violett 9 ]
sonstige Farbe (angeben) 10[ ]

5.61 Untere Blitenblatt: Farbe der Mitte

(24)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben) e

5.6ii  Untere Blutenblatt: Farbe der Mitte

(24)
weil 1 ]
hellrosa 2[ ]
mittelrosa 31
dunkelrosa 4]
hellrot 5[]
mittelrot 6 ]
dunkelrot 711
purpurn 8[ ]
violett 9]

sonstige Farbe (angeben) 10[ ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bitte nachstehende Tabelle und den Kasten fir die Angaben darliber benutzen, wie sich Ihre Kandidatensorte von
der Sorte (oder den Sorten) unterscheidet, die nach Ihrem besten Wissen am ahnlichsten ist (sind). Diese Angaben
kénnen der Prifungsbehdrde behilflich sein, die Unterscheidbarkeitspriifung effizienter durchzufiihren.

Bezeichnung(en) der lhrer  Merkmal(e), in dem (denen) Beschreiben Sie die Beschreiben Sie die
Kandidatensorte &hnlichen Ihre Kandidatensorte von Auspragung des (der) Auspragung des (der)
Sorte(n) der (den) ahnlichen Sorte(n) Merkmals(e) der ahnlichen Merkmals(e) lhrer
verschieden ist Sorte(n) Kandidatensorte
Example Pflanze: Hohe niedrig mittel

Bemerkungen:
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN Seite {x} von {y} Referenznummer:

7.1

7.2

7.3

Zusétzliche Informationen zur Erleichterung der Prifung der Sorte

Gibt es aulRer den in den Abschnitten 5 und 6 gemachten Angaben zusatzliche Merkmale zur Erleichterung
der Unterscheidung der Sorte?

Ja [ 1] Nein [ ]

(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

Gibt es besondere Bedingungen fiir den Anbau der Sorte oder die Durchflihrung der Prifung?
Ja [ 1] Nein [ ]

(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

Sonstige Informationen

Ein reprasentatives Farbbild der Sorte sollte dem Technischen Fragebogen beigelegt werden.

Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemaR der Gesetzgebung
fur Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [ 1] Nein [ 1]
b) Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ 1] Nein [ ]

Sofern die Frage mit ,ja“ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beifiigen.

Die Behorden konnten es zulassen, daR bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des Technischen
Fragebogens erteilt werden.
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9. Informationen Uber das zu priifende oder fir die Priifung einzureichende Vermehrungsmaterial

9.1 Die Ausprdgung eines Merkmals oder mehrerer Merkmale einer Sorte kann durch Faktoren wie
Schadorganismen, chemische Behandlung (z. B. Wachstumshemmer oder Pestizide), Wirkungen einer
Gewebekultur, verschiedene Unterlagen, Edelreiser, die verschiedenen Wachstumsstadien eines Baumes
entnommen wurden, usw., beeinflu3t werden.

9.2 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die Auspragung der Merkmale
der Sorte beeinflussen wiirde, es sei denn, daB die zustédndigen Behérden eine solche Behandlung gestatten oder
vorschreiben. Wenn das Vermehrungsmaterial behandelt worden ist, missen die Einzelheiten der Behandlung
angegeben werden. Zu diesem Zweck geben Sie bitte nach bestem Wissen an, ob das zu prifende
Vermehrungsmaterial folgendem ausgesetzt war:

a) Mikroorganismen (z. B. Viren, Bakterien, Phytoplasma) Ja [ ] Nein [ ]
b) Chemischer Behandlung (z. B. Wachstumshemmer, Pestizide) Ja [ ] Nein [ ]
c) Gewebekultur Ja [ ] Nein [ ]
d) Sonstigen Faktoren Ja [ ] Nein [ ]

Wenn ,Ja“, bitte Einzelheiten angeben.

10. Ich erklare hiermit, daR die Auskiinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen korrekt sind:

Anmeldername

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments]



